Série SF Interruptor de Pedal Industrial
erie 3 Estagios com Reset
INSTRUCOES DE INSTALACAO

1- Informacoes Gerais

- Campo de aplicacdo: As informaces contidas neste manual de instru¢des aplicam-se exclusivamente ao
produto SF43C e estao sujeitas a modificacdes técnicas sem aviso prévio.

- Funcdo: O presente manual de instru¢cdes fornece informacgdes sobre montagem, instalacao e
comissionamento para garantir a operagao segura e desmontagem do produto. Leia cuidadosamente estas
instrucdes. Guarde-as para consultas futuras.

- Publico alvo: As operacdes descritas neste manual devem ser realizadas somente por pessoal qualificado,
com total capacidade de entendé-las e com as qualifica¢des técnicas necessarias para operar as maquinas
e instalagdes nas quais o produto sera instalado.

A ADVERTENCIA

- Desligue a carga ao realizar as conexdes elétricas ou antes de qualquer manutenga@o no produto ou equipamento onde ele é aplicado. Uma
descarga elétrica podera causar a morte ou lesées sérias.

- Uso adequado: Antes de instalar e colocar o produto em operacao certifique-se de ter lido e entendido estas instrucdes de instalacao e de
que saiba todas as legislagdes aplicveis em matéria de seguranca e prevencao de acidentes. Caso o produto descrito neste manual de
instrucdes execute funcdes relacionadas com seguranca, como parte de uma méquina ou de uma planta inteira, é da responsabilidade do
fabricante da maquina ou da instalacéo garantir a funcionalidade correta de toda a maquina ou planta. O fabricante da maquina deve selecionar
cuidadosamente as normas harmonizadas a serem cumpridas, outras especificagdes técnicas para a sele¢do, montagem, integracéo dos
componentes, bem como todas as normas de seguranca vigentes e as normas de prevencao de acidentes.

- Instrucdes gerais de seguranca: A instalag@o do produto ndo é suficiente para garantir a seguranca do operador ou a conformidade com
o0s padrdes ou diretivas de seguranca da maquina. Antes de instalar o produto, execute uma andlise de risco especifica de acordo com os
principais requisitos de saude e de seguranga da maquina. Garantimos somente o funcionamento do produto a que se refere este manual de
instrucdes, e ndo a seguranca funcional da méquina ou da instalagéo.

- Responsabilidades: Nés ndo assumimos qualquer responsabilidade por danos e avarias resultantes de montagens inadequadas ou por falhas
ocosionadas pelo ndo cumprimento com as instrucdes deste manual. O fabricante ndo aceita qualquer responsabilidade por danos resultantes
da utilizac@o de pecas ou acessorios ndo autorizados, assim como danos resultantes de trabalho invasivo, reparos arbitrarios, conversoes e
Jou modificagdes no produto. O uso inadequado podera causar danos tanto as pessoas como a propriedade.

- Informacdes adicionais de instalagdo ou operacao podem ser obtidas através do e-mail sak@kap.com.br

2- Cuidados Adicionais

2.1- Nao desmontar o suporte bloco do interruptor para realizar as conexdes elétricas (figura 1 e 2).

2.2- Periodicamente verifique a funcionalidade do produto, especialmente do botdo de reset e do gatilho (figura 2).

2.3- Evitar ambientes onde: ocorra condensagao, ocorram choques e vibragdes excessivas que possam prejudicar o funcionamento
adequado do interruptor e existam gases explosivos ou inflamaveis.

2.4- Ao instalar o produto, respeitar os limites especificados de modo a garantir seu perfeito funcionamento.

Reset

Block Holder .
Trigger

Figure 1 Figure 2

3- Descarte

Ao final de sua vida Util, o produto deve ser descartado adequadamente, conforme as normas vigentes do local onde ocorrer o descarte.
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s - Interruptor de Pedal Industrial
@ Serie SF 3 Estagios com Reset

INSTRUCOES DE INSTALACAO - Continuacao

4- Conexoes

4.1- Bitolas dos Cabos (cabos flexiveis)

- minimo: 1 x 0,34 mm? (1 x AWG 22)
- méximo: 2 x 1,5 mm? (2 x AWG 16)
- Torque de fixacao: 0,6 a 0,8 Nm

5- Dados Técnicos

4.3- Entrada dos cabos:
Pg13,5

4.2- Preparagao dos Cabos

5mm

4.4- Torque nos parafusos da Tampa:
2N.m

- Em conformidade com

- Categoria de Utilizagéo

- Tens@o Estipulada de Manobra (Ue)

- Corrente Estipulada de Manobra (le)

- Tens&o Estipulada de Isolagao (Ui)

- Corrente Nominal Térmica ao Ar Livre (Ith)
- Grau de Protecé@o

- Temperatura Ambiente
- Vida Mecénica

- Vida Elétrica
- Compatibilidade Eletromagnética (EMC)

IEC 60947-5-1 / EN 60947-5-1/ IEC 60947-1/ EN 60947-1/ [EC 60529/ EN 60529

AC-15 DC13
250V 250V
6A 03A
250V

10A

IP65 (IEC 60529) (com prensa-cabo IP65 ou superior montado)

Protecédo do equipamento: totalmente protegido contra poeira e protegido contra jatos
d'agua

Protecéo das pessoas: prote¢ao contra o acesso as partes perigosas com fio

+80°C maximo

Pedal: 1.000.000 ciclos

Gatilho: 50.000 ciclos

50.000 ciclos

nao aplicavel (IEC 60947-1)

- Imunidade:
- Emissao:

6- Estagios de Acionamento e Diagrama de

equipamento nao incorpora circuito eletrénico
perturbagdes eletromagnéticas ocasionais na ordem de milisegundos
dispensando ensaios especificos

Cursos

1° Estdgio: pedal livre (ndo operado).

1
Contatos: "
11F——12
21— 2
13— _——14
23— 24

2° Estdgio: pedal operado - funcional. O operador aciona o pedal
somente até encontrar no ponto de forca extra, onde a resisténcia é
perceptivel.

Contatos: "
11F—12
21— 20
13F——14
23— 24

Ponto de forca extra

3° Estdgio: pedal operado - nao funcional. O operador forca o
gatilho com o pedal e supera o ponto de forca extra. O pedal atinge
o curso total. O gatilho desarma. Todos os contatos permanecem
travados abertos.

.
Contatos: "
=12
21— —22
13— _—14
23— _——24

Gatilho

M[11-12/21/22: contatos de monitoramento
13-14/ 23/24: contatos de trabalho

Pressionando manualmente o botdo de Reset, com o pedal livre, 0
pedal retorna ao 1° Estdgio.

Contatos:
e —12 13—
21— 22 (resel) o F—20

18— —14 ——> 18— —14
23— —24 23— —24

Diagrama de Cursos:
1°Estag. 2° Estagio 3" Estagio
I I T

1112 I : Contatos fechados
;g;j [_1: Contatos abertos
2122 ® : Ruptura positiva

7- Exemplo de Ligacdo - Relé CSAR-04”

Parada de Emergéncia

Configuracéo de Entrada com Partida Automatica - 2 Canais
L/+O

A1 S11 S12] S35

CSAR-04
A2

S21 S22} S34]

ON/-

0O diagrama ndo mostra a posigao exata dos bornes no produto

(@) Vide catalogo da série RS
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Sujeito a alteragdo sem informacao prévia



Heavy-Duty Foot Switch
3 Steps with Reset

@ SF Series

INSTALLATION INSTRUCTIONS
1- General Information

- Scope: The information contained in this instruction manual applies exclusively to the SF43C product and
it is subject to technical modification without notice.

- Function: This instruction manual provides information about mounting, installation and commissioning
to ensure safe operation and disassembly of the product. Read these instructions carefully. Save them for
future reference.

- Target audience: The operations described in this manual should be carried out only by qualified personnel
with full capacity to understand them and with the technical qualifications required to operate the machines
and installations in which the product will be installed.

A WARNING

- Turn off the power to make electrical connections or before any maintenance on the switch or equipment where it is applied. Electric shock
will result in death or serious injury.

- Proper use: please before installing and operating the product, make sure that you have read and understood these installation instructions
and that you know all applicable safety and accident prevention laws. If the product described in this instruction manual implements safety-
related functions as part of a machine or an entire plant, it is the responsibility of the manufacturer of a machine or plant to ensure the correct
functionality of the entire machine or plant. The manufacturer of the machine must carefully select the harmonized standards to be followed,
other technical specifications for the selection, assembly, integration of components, as well as all current safety standards and accident
prevention standards regulations.

- General safety instructions: The installation of the product is not sufficient to guarantee the safety of the operator or the conformity with the
safety standards or machinery directives. Before installing the product, perform a specific risk analysis according to the main health and safety
requirements of the machine. We only guarantee the operation of the product referred to in this instruction manual, and not the functional
safety of the machine or the installation.

- Responsibilities: We do not assume any responsibility for damages and malfunctions resulting from improper assembly or failure due to
non-compliance with the instructions in this manual. The manufacturer does not accept any responsibility for damage resulting from the use of
unauthorized parts or accessories, as well as damages resulting from invasive work, arbitrary repairs, conversions and / or modifications on
the product. Inappropriate use of the product could result in personal injury and/or property.

- Additional informations: any doubt concerning installation or operation methods contact comex@kap.com.br

2- Additional Care

2.1- Do not disassemble the switch block holder to make the electrical connections (figure 1and 2).

2.2- Check periodically the functionality of the product, especially the reset button and the trigger (figure 2).

2.3- Avoid environments with the presence of condensation, excessive vibration, shock as well as explosive or flammable gas. They may
damage the switch operation.

2.4- By installing the product, follow the specified limits to ensure a correct performance.

Reset

Suporte bloco
P Gatilho

Figura 1 Figura 2

3- Disposal

At the end of service life product must be disposed of properly, according to the rules in force in the place in which the disposal takes place.
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Heavy-Duty Foot Switch

@ SF Series

3 Steps with Reset

INSTALLATION INSTRUCTIONS - Continuation

4- Electrical Connection

4.1- Wire gauge (flexible cables) 4.2- Cable preparation 4.3- Cable entry:

- minimum: 1 x 0,34 mm? (1 x AWG 22) - Pg13,5
- maximum: 2 x 1,5 mm? (2 x AWG 16)

- Fixing torque: 0,6 until 0,8 Nm 4.4- (;;\Yer screws - Torque:
‘ m

5- Technical Data

- In conformity with standards IEC 60947-5-1/ EN 60947-5-1/ IEC 60947-1/ EN 60947-1/ IEC 60529/ EN 60529

- Utilization Category AC-15 DC13
- Rated Operational Voltage (Ue) 250V 250V
- Rated Operational Current (le) 6A 0,3A
- Rated Insulation Voltage (Ui) 250V

- Conventional Free Air Thermal Current (Ith) 10A

- Degree of Protection IP65 (IEC 60529) (with IP65 cable gland mounted or higher)

Equipment Protection: protection against ingress of dust-tight and powerfull jeting

People Protection: protection against ingress of wire

+80°C méaximo

Foot switch: 1.000.000 cycles

Trigger: 50.000 cycles

50.000 cycles

not applicable (IEC 60947-1)

- Immunity:  equipment not incorporating electronic circuits

- Emission: occasional electromagnetic disturbances in the order of milliseconds
and it is not necessary specific verification

- Ambient Temperature
- Mechanical Durability

- Electrical Durability
- Electromagnetic Compatibility (EMC)

6- Operation Steps and Travel Diagram
1st Step: foot switch is free; not actived.

The Reset button must be pressed manually, with de foot switch
free, to allow the pedal to return to 1st Step.

(1)

. (1)
Cojnta\cts. Contacts:
11 12 —
01 F—— 9o IS 1 2

]
21— 20 (reset) o F——o

13— —14 |:> 13— —14
23— —24 23— _—24

13— —14
23— _—24

2nd Step: foot switch actived - functional. The operator actuates the | Travel Diagram:
pedal only until he finds the extra force point where resistance is -

noticeable. i1st Stepi 2nd Step i3nd Step NG contact
11-12 .
0 o — 1314 CJ: NO contact
Contacts: i 2324 @) : Positive open for NC
11— 10 212 contact
21 I ——2 ®
13t——14 ] @
23 F——24 7- Connection Example - CSAR-04 Relay

Extra strength point
ginp Emergency Stop

3nd Step: foot switch actived - not functional. The operator forces Input Configuration with Automatic Start - 2 Channels

the trigger that disarms after the extra force is overcome. The pedal L+0
reaches full travel. The trigger disarms. All contacts remain locked 1 ]
open.

m
S21 S22 A2

S34

(1)
Contacts:

=12
21— _——22
13— _—14

23— 24 pey [ MY
ON/-

The diagram does not show the exact terminals position on the product

Trigger

(1)[11-12/21/22: monitoring contacts
13-14/ 23/24: work contacts

@ See RS series catalog
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